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I. RALLY IS BACK TO UKMERGE

b L T4 4T
RALLY UKMERGE

The return of the Lithuanian Rally Championship to Ukmergeé in 2025 provides an excellent
foundation for the continued history of rallying in this region. Uncompromising battles between
the fastest Lithuanian rally drivers, impressive special stages with deep history, and, of course,
spectators who give meaning to it all, motivate and oblige “GSR Motorsport” and the team working
alongside it to create an event this year that will leave the best memories for all participants.

“Jusema Rally Ukmergé” will be the third event of the Lithuanian Rally Championship
this year, after which it will become clearer where and what kind of battles we can expect in the
second half of the season. The organising team, having gained significant experience last year,
has taken into account the wishes of the participants and this year offers an even better, more
comfortable and special rally. There will be more competitive kilometres, compactly spread over
15 special stages, a longer but more comfortable Friday, and more time to sleep on Saturday.
Spectators will be delighted not only by the opportunity to see plenty of action, including on the
legendary Versmeé track, but also by a special concert programme on Friday and Saturday evenings.

Therallyisamajor attraction that brings life to the entire Ukmergé region, and this year the Molétai
districtisalsojoiningtherally geography. Thousands of spectators, hundreds of crew members and official
rally personnel will once again have the opportunity to experience the hospitality of the residents and
businesses of the Ukmergeé district, which is extremely important in nurturing existing and creating new
relationships.We are pleased thatboththelocal governmentandbusinessesbelieveintheideaofcreating
an unforgettable event for “Jusema Rally Ukmerge”, working together and contributing to the common
goal of making this rally not only a great competition, but also a wonderful celebration for everyone.

“Jusema Rally Ukmergé” awaits you all on 9-11 July.

] Ukmergés = “
ﬁ Rajono Ra n
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Il. THANK YOU FOR BEING WITH US

Dear rally racers, team members, partners, volunteers and rally fans, Welcome to Jusema Rally
Ukmerge!

Every rally is much more than special stages or the finish line. It is teamwork, trust, determination
and people united by a passion for motorsport. | am pleased that this year we can meet in Ukmerge,
where our land is once again becoming a place where the strongest emotions, the most impressive
battles and unforgettable memories are born.

| sincerely thank everyone who contributed to organising this event - partners, sponsors, volun-
teers, judges, services and the entire organising team. Without your dedication, this event would not be
possible.

| wish the crews speed, precision and success in every kilometre. May the competition be in-
tense, but always marked by mutual respect. | wish the spectators impressive moments, positive emo-
tions and, most importantly, do not forget about safety - it is our responsible behaviour on which the
success of this motorsport festival depends.

| believe that this year Jusema Rally Ukmerge will once again give us many memorable moments
that will remain in our minds for a long time.

Thank you for being with us. Have a wonderful holiday and a successful rally!

Do et

JSC "Jusema” director

o Rally4 n
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Ill. SEE YOU AT THE SPECIAL STAGES!

Dear rally participants, spectators, partners and all motorsport enthusiasts, Welcome to “Jusema
Rally Ukmergeé”!

Every year, as rally week begins, a special atmosphere fills Ukmerge. The city is alive with
anticipation, excitement and positive emotions. It is for these moments that we organise this event - so
that, for a few days, Ukmergé becomes a place where speed, togetherness and a passion for motorsport
come together.

Arallyis much more thanfast cars or arace against the clock. Behind itlies tremendous teamwork,
the trust of partners, the dedication of volunteers and the support of the community. | sincerely thank
everyone who helps “Jusema Rally Ukmergé” grow and become stronger each year.

I would like to express my special gratitude to the Ukmergé District Municipality, our partners
and sponsors, without whom this event would not be possible. | also thank the local residents for their
understanding and hospitality - we know the rally briefly changes the daily rhythm, so we are making
every effort to ensure the event runs smoothly, safely and causes as little inconvenience as possible.

| wish the competitors a fast but safe rally, and the spectators unforgettable emotions and
impressive moments on the special stages. | invite everyone to enjoy this celebration responsibly,
support the crews and help create an atmosphere that makes you want to return to Ukmergé again
and again.

| believe it is the people who create the rally. Therefore, our greatest achievement is not only the
results or records, but also the community that grows every year together with “Jusema Rally Ukmergeé”.

See you at the special stages!

E it Gl

“Jusema Rally Ukmergé” director

e ™Rallyd o
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IV.UKMERGE MAYOR’S FOREWORD

Dear motorsports enthusiasts, | am pleased that the rally tradition, revived last year in Ukmerge,
continues successfully. This year, the roads of our region will once again serve as a test track for
motorsport enthusiasts.

The rally special stages, winding along the picturesque roads of the Ukmergé region, will demand
maximum concentration, precision, and professionalism from the competitors. Every second, every
turn, and every decision can determine the final result. Meanwhile, spectators will have an excellent
opportunity to experience the excitement of the race up close, support the crews, and witness the
impressive contest for victory.

| sincerely thank the organisers, volunteers, sponsors, local communities, and all partners,
whose efforts make this event possible, allowing it to grow and gradually become an important part of
Ukmergé’s sporting life.

| wish the competitors successful starts, accurate decisions, excellent results, and a safe finish.
To the spectators, | wish unforgettable impressions, positive emotions, and responsible behaviour
while watching the competition.

Have a wonderful, memorable, and, most importantly, safe rally weekend in Ukmergeé.

%m \/Mmus

Mayor of Ukmergé District Municipality

4 raone . ™ Rally4 -
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OTORSPORT
V. MOLETAI MAYOR’S FOREWORD

Dear rally participants, organisers, spectators and motor sports enthusiasts,

| am pleased that this year the route of the “Jusema Rally Ukmergé 2026" also passes through
the Molétai district. This is a great opportunity for our region to be part of this exceptional sporting
event, and for rally participants and spectators to discover the nature, hospitality and unique landscape
of the Molétai region.

The rally brings people together, promotes community spirit and offers an opportunity to create
a memorable celebration for motor sports enthusiasts. | believe the competition will provide much

excitement, positive emotions and impressive moments for both crews and spectators.

| wish the athletes successful starts, safe kilometres and excellent results, and the spectators
unforgettable experiences and a wonderful time in our region.

Gl Joriho

Mayor of Molétai District Municipality

e ™Rallyd @9
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VI.SPECIAL STAGES

Preliminary overall distance: J ERYNZE ;! Number of Legs:: JI4

Preliminary overall distance of | REEREN L Number of |4
Special Stages Sections

Number of Special Stages: JRE Gravel 94,88 %, asphalt

512 %

twice:
ViIl. ORGANISER AND CONTACTS

Organiser’s details

V8] "GSR Motorsport"
(o T [ ELVAL LY | 306790805
AB Swedbank
CELUEEIMN\ WY | [78473000710191799748

WA | HABALT22XX

LG I | Draugystés str. 17-1, Kaunas

+370 698 27597
info@rallyukmerge.it

www.rallyukmerge.lt

Rally headquarters and official notice board

W ILETIBY | Ukmergé culture center, Kauno str. 8, Ukmergé

+370 690 61777

55.24859, 24.76245 (Google Maps)

VLT O G CUTERY | 2026-07-09 (Thursday) Time: 7:00-22:00
2026-07-10 (Friday) Time: 7:00-23:00
2026-07-11 (Saturday) Time: 7:00-23:00
Official informational websites of the rally: www.rallyukmerge.It, www.autorally.lIt.

Electronic Official Notice Board: mobile application “Sportity” (password of the event JRU2026).

MOTORSPORT

sonersss 2 v/ 4
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https://www.google.com/maps/search/?q=55.24859,24.76245
http://rallyukmerge.lt
http://autorally.lt
https://rallyukmerge.lt/dalyviams/oficiali-varzybu-lenta/
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Organising committee

Darius Varnas

ELEEY | Dovydas Ketvirtis Arvydas Petkevicius
Rokas Steponavicius Darius Sileikis
Ernesta Globyté Mantvydas Cicénas

Rasa Ragelyté-Krauceviciené Irma Ivanova

Rasa GrauZiniené Laura Mikuténaité-Bagdonanivé
Stewards
Tadas Vasiliauskas (LTU)
BEIEILD | Darius Matulis (LTU)
Edvinas Vasteris (LTU)
Indré Janauskaité (LTU)
Observers and delegates
Remigijus Dermantas (LTU)
Antonio Medeiros (POR)
Romualdas MazZuolis (LTU)
Rally officials
Darius Sileikis +370 62423838 (LTU)
Donatas Liesis +370614 81141 (LTU)
Arvydas Petkevicius +370 61435442 (LTU)
Kestutis Kelpsa +370 698 89938 (LTU)
Klaidas Plusciauskis +370 604 05640  (LTU)
Paulius Mileska +370 629 08495  (LTU)
Vida Valantinaité +370 687 47301 (LTU)
Gintautas Firantas +370 686 86161  (LTU)
Milda Sapranaviciené +370 63327174 (LTU)
Rasa Jakiené +370 686 85146 (LTU)
Ernesta Globyté +370 698 27597 (LTU)
Mantvydas Cicénas +370 67131458  (LTU)
Irma Ivanova +370 69061777 (LTU)
Andris Rigerts +370 699 48908  (LVA)
Vilius Saltenis +370 658 64416 (LTU)
Artdras Dvezintauskas +370 61000605  (LTU)
Tomas Meskauskas +370 699 48908 (LTU)

o Rally4
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IX. RALLY PROGRAMME

Schedule before the rally week:

15th of June, 2026 (Monday)
15:00 Publication of the 1st Rally Guide www.rallyukmerge.It, www.lasf.It

www.autorally.lt, “Sportity” App

29th of June, 2026 (Monday)

18:00 Closing Date for Entries www.autorally.lt
18:00 Closing Date for ordering additional space in the Service Zone | info@rallyukmerge.it

3rd of July 2026 (Friday)

Closing Date for Entries with increased entry fee

18:00
Closing Date for time reservations of Administrative checks www.autorally.It
and Scrutineering

18:00 Closing Date for Shakedown Registration

Schedule of the the rally week:

6th of July, 2026 (Monday

18:00 Publication of Provisional Starting Order www.rallyukmerge.lt,

www.autorally.lt,
18:00 Publication of the 2nd Rally Guide “Sportity” App.

18:00 End of editing of electronic applications www.autorally.lt

9th of July, 2026 (Thursday)

08:00 Opening of Media Centre, Media Accreditation Kauno str. 8, Ukmergé
08:00 - Administrative Checks, Road Book and GPS distribution GPS: 55.24859, 24.76245 (Google Maps)
13:00
08:00- Reconnaissance Ziaréti priedq Nr. 2
21:00
13:00- Scrutineering, marking and sealing JSC, Jusema*
20:00 Pakalnés str. 15, Dainavos k., Ukmergés
r. GPS: 55.19620, 24.65295 (Google
Maps)
19:00 Opening of the Service Park Kauno str., Ukmergé
GPS: 55.24885, 24.76187 (Google Maps)
21:00 Briefing for “0” Cars Kauno str. 8, Ukmergé
PS: 55.24859, 24.7624 gle Maps)
21:00 Safety briefing for participants (optional) GPS: 55.248559 6245 (Google Maps

o Rally4
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file:///C:\Users\daria\Desktop\Jusema Rally Ukmergë 2025\Papildomi nuostatai\www.rallyukmerge.lt
http://www.lasf.lt
http://www.autorally.lt
http://www.autorally.lt
mailto:info@rallyukmerge.com
http://www.autorally.lt
file:///C:\Users\daria\Desktop\Jusema Rally Ukmergë 2025\Papildomi nuostatai\www.rallyukmerge.lt
http://www.autorally.lt
http://www.autorally.lt
https://maps.app.goo.gl/sVP9PXwgZMRcR3TX8
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https://maps.app.goo.gl/gGp21cioC7ekHijr5
https://maps.app.goo.gl/J1r4iY1A6ZBuBUjg7
https://maps.app.goo.gl/sVP9PXwgZMRcR3TX8
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10th of July, 2026 (Friday)

07:00- Reconnaissance Appendix No. 2

10:00

08:00- Scrutineering, marking and sealing JSC, Jusema”

10:00 Pakalnés str. 15, Dainavos k., Ukmergés
r. GPS: 55.19620, 24.65295 (Google
Maps)

10:00 End of Team application Kauno str. 8, Ukmergé

GPS: 55.24859, 24.76245 (Google Maps)
info@rallyukmerge.com

10:00- Shakedown According to RB

12:00

12:30 Publication of Start List for Leg 1 www.autorally.It, www.rallyukmerge.lt,
“Sportity” App

12:30 Pre-start press conference Ukmergeés pilies parkas (Outdoor Stage),

13:00 Official rally opening ceremony, official photoshoot of GPS: 55.24893, 24.76540 (Google Maps)

competitors

14:00 Start Leg 1 Section 1/TC 0 Kauno str., Ukmergé

20:25 Finish Leg 1/TC 7B Parc Ferme

21:.00 Aleksandras Makejevas live concert Ukmergés pilies parkas (Outdoor Stage),
GPS: 55.24893, 24.76540 (Google Maps)

22:00 Publication of Start List for Leg 2 www.autorally.lt, www.rallyukmerge.lt

“Sportity” App

11th of July, 2026 (Saturday)

|

07:30 Scrutineering of Re-starting cars (RALLY 2) Parc Ferme

08:00 Start Leg 2/TC 7C Parc Ferme

20:00 FINISH TC 15A Parc Ferme

After Final scrutineering UAB ,,Jusema”

Finish Pakalnés str. 15, Dainavos k., Ukmergés
r. GPS: 55.19620, 24.65295 (Google
Maps)

21:00 Stewards’ Meeting Kauno str. 8, Ukmergé
GPS: 55.24859, 24.76245 (Google Maps)

21:20 Publication of Provisional Classification www.autorally.lt, www.rallyukmerge.lt,
“Sportity” App

21:30 Award Ceremony and Prize-Giving Ukmergeés pilies parkas (Outdoor Stage),
GPS: 55.24893, 24.76540 (Google Maps)

21:50 Publication of Final Classification www.autorally.lt, www.rallyukmerge.lt,
“Sportity” App

22:00 Concert by the Lithuanian hip-hop group “G&G Sindikatas” Ukmergeés pilies parkas (Outdoor Stage),
GPS: 55.24893, 24.76540 (Google Maps)

Ukmergés = “
Rajono Ra n
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https://maps.app.goo.gl/gGp21cioC7ekHijr5
https://maps.app.goo.gl/gGp21cioC7ekHijr5
https://maps.app.goo.gl/sVP9PXwgZMRcR3TX8
mailto:info@rallyukmerge.com
http://www.autorally.lt
file:///C:\Users\daria\Desktop\Jusema Rally Ukmergë 2025\Papildomi nuostatai\www.rallyukmerge.lt
https://maps.app.goo.gl/M3r6WrJFDvYB9xmK8
https://maps.app.goo.gl/M3r6WrJFDvYB9xmK8
http://www.autorally.lt
file:///C:\Users\daria\Desktop\Jusema Rally Ukmergë 2025\Papildomi nuostatai\www.rallyukmerge.lt
https://maps.app.goo.gl/gGp21cioC7ekHijr5
https://maps.app.goo.gl/gGp21cioC7ekHijr5
https://maps.app.goo.gl/sVP9PXwgZMRcR3TX8
http://www.autorally.lt
file:///C:\Users\daria\Desktop\Jusema Rally Ukmergë 2025\Papildomi nuostatai\www.rallyukmerge.lt
https://maps.app.goo.gl/M3r6WrJFDvYB9xmK8
http://www.autorally.lt
file:///C:\Users\daria\Desktop\Jusema Rally Ukmergë 2025\Papildomi nuostatai\www.rallyukmerge.lt
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X. CLASSES

LARC classifications

WRC, Rally 1, Super 2000, PROTO-LT, 4WD ,proto“/PROTO-R, RRC
Rally 2/R5
Rally 3, Rally 2 Kit (VR4K)/ R4 Kit, N4, N4LT, N4LV, NR4
Rally 4, Rally 5, Rally 5 Kit, R1 (R1A, R1B,R1C), R3 (R3C, R3T)
N5LT
L8 (LT), L13 (LV), E12 (EE), Proto-L, A8, i$sk. WRC
L9 (LT), L11, L12 (LV), E11 (EE)
N1, N2, N3, A5, A6, A7, L6 (LT), L7 (LT), L9 (LV), L10 (LV), E10 (EE), Super 1600, Kit-car <1600,
R2 (R2B,R2C, R2T), SG
WRC, Rally 1, Super 2000, PROTO-LT, 4WD ,proto“/PROTO-R, RRC
GIEZIEP | up to 4000 cm3
XYDY | All 4WD cars and WRC cars with valid or expired homologation.
B | Al 2WD cars
LEETITP | Drivers who were 50 years of age or older on january 1 of this year.
IPTIEIP | Only Drivers, which on january Tst of this year were 26 years old or younger, competing
with 2WD cars up to 2000 cm3

Lithuanian Rally4 Trophy classifications

(NG UETTELNELNZE | According to Chapter 3 of the 2026 Lithuanian Rally4 Trophy regulations.
Trophy

Jusema Rally Ukmergé 2026" classifications:

All Crews with cars that comply with 2026 FIA Appendix J technical requirements

BAULY | All Crews with 2WD cars (FWD, RWD) that comply with 2026 FIA Appendix ] technical
requirements

EEYLY | All Crews with 4WD (AWD) cars that comply with 2026 FIA Appendix J technical
requirements

Xl. SHAKEDOWN

Provisional stage lenght: J EEA I}
Maximum participants count: J g0
2

2026-07-10 (Friday) 10:00-12:00

Those who wish to participate in the Shakedown must inform the organiser by marking in the event
entry form. Pre- start scrutineering must be passed through for cars participating in Shakedown. Start numbers,
rally and advertisement stickers provided by Organisers must be sticked to cars. STS equipment system must
be installed. There will be 3 maximum passes through Shakedown. There will be no separate service park for
Shakedown, the cars will be serviced in the main service park. Maximum number of participants- 40. Registration
for the Shakedown stage may be closed earlier once the maximum number of participants is reached.

sonersss 2 v/ 4
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XIl. ADMINISTRATIVE CHECKS

The administrative check will take place at the same time as Reconnaissance registration as follows:
9th of July, 2026 (Thursday) 08:00 - 13:00

Ukmergé culture center,
Kauno str. 8, Ukmergé

P | 55.24859, 24.76245 (Google Maps)

Arrival for administrative checks is booked on www.autorally.It, but the organizer reserves the right to
adjust the schedule for administrative checks..

Xlll. SCRUTINEERING

T|me 9th of July, 2026 (Thursday) 13:00-20:00
10th of July, 2026 (Friday) 08-:00-10:00

JSC Jusemar

Pakalnés str. 15, Dainavos k., Ukmergés r
P | 55.19620. 24.65295 (Google Maps)
Arrival for scrutineering is booked on www.autorally.It, but the organizer reserves the right to adjust the
scrutineering arrival schedule.

XIV. RECONNAISSANCE

Reconnaissance registration will take place at the same time with administrative checks as follows:

9th of July, 2026 (Thursday) 08:00 - 13:00

Ukmergé culture center,
Kauno str. 8, Ukmergé

P | 55.24859, 24.76245 (Google Maps)
National speed limits

Town / Village: 50 km/h
Non residence:

Gravel roads: 70 km/h
Asphalt roads: 90 km/h
Motorways: 120 km/h
Highways: 130 km/h

Checking of Reconnaissance cars

Reconnaissance cars will be checked during reconnaissance. Reconnaissance cars must comply with Article
35.1 of T-2026. If, for any reason, a crew is forced to replace the reconnaissance car during the reconnaissance,
the Clerk of the Course (phone: +370 624 23838) must be informed about the details of the new reconnaissance
car.
Speed during reconnaissance

All reconnaissance of Special Stages has to be done at reasonable speed in accordance with Lithuanian
traffic rules. The maximum speed set for reconnaissance at the Special Stages is 70km/h, unless lower speed
limit is imposed by traffic signs (50km/h or 30km/h) marked in the Road Book or additional signs placed by the
Organizer. Violating the rules and exceeding the speed limits on public roads will also be fixed and fined by the
Lithuanian Police according to Lithuanian Traffic Act. Safety tracing system (STS), GPS tracker data will also be
monitored during liaison.

Ukmergés = “
Rajono Ra -
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Restrictions of reconnaissance

Driver, or co-driver, or any other team member who has entered or intends to enter the rally and
who wishes to drive on any road which is or might be used as a Special Stage in the rally after publication of
Supplementary Regulations, may only do so after he has obtained the written permission from the Organiser. This
shall not apply when the person is known to live along the specific road. Failure to respect this rule shall result in
driver being reported to the Stewards.

Number of persons on board

During each passage through a Special Stage, a maximum of 2 persons are permitted in the car. A third
person may be in the car during reconnaissance only with the permission of the race director and must have a
valid annual driver’s license issued by the LASF or another ASF
Number of passages

A maximum 2 passages over each Special Stages is permitted during reconnaissance. Special Stages run
twice are considered to be one Special Stage.

XV. RALLY SAFETY (GPS) SYSTEM

Rally Safety Tracking system

The organiser will provide a rally safety tracking system, which has to be used during reconnaissance in
the reconnaissance car. If the system will not be used, it is a breach of the reconnaissance regulations. The prog-
ress of reconnaissance will be monitored via a Safety tracing system (STS), GPS system by rally officials. GPS data
from STS will also be monitored during liaisons. Evaluation of GPS data from STS is within the competence of the
Clerk of the Course. If the reconnaissance vehicle is not equipped with a working tracking device, Infringement
will be reported to Stewards, resulting in penalising of the crew. After reconnaissance, crews have to re-install the
tracking device to the rally car according installation instructions appendix no. 7. Devices must be removed from
rally car and returned to STS, GPS system administrator after TC15A to rally headquarters before the 11th of July
2026 (Saturday) at 21:00 or at TC15A (before Park Ferme’).

Principles on Security and Trackinstr. .

Each device has a unique serial number that is assigned to a crew. During the competition, rally control
center (RCC) follows the position and speed of each crew. The STS GPS tracking device is connected with rally
control center(RCC) (which gathers all the data. All data is also gathered in the device itself. The device has an
autonomic power resource that is enough for all rally. STS GPS tracking device control unit has “SOS"” and “OK”,
“Road block” and “Fire” buttons. By activating “SOS" button, crew members are informing RCC about an accident
and that they need assistance ASAP. In this case, calling the phone number on the sticker on the GPS device is
also mandatory. If the car stopped in SS due to an accident or technical issues, by pressing “OK” button, crew
members inform RCC about the race car being stopped on SS and no additional assistance is needed. Attention!
If the crew has stopped in the special stage for a longer period than 10 seconds, even when the crew is still trying
to continue participation, crew members must press ,,OK” button on STS GPS tracking device control unit. Mobile
phones of the crew members must always be on (or switched on within 60 seconds) so that the rally control
centre (RCC) could acquire current information about the situation. If the crew receives a Red Flag signal from the
device, also known as a signal of danger (Loud sound and RED indicators on STS GPS tracking device control unit),
the ,OK" button must be pressed for 3 seconds so that RCC receives Confirmation from the crew . The crew must
slow down the car and follow marshal instructions accordingly. Failing to comply with these requirements will be
reported to the Stewards, who will investigate according to Rally sporting regulations., who may apply a penalty.
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XVI. SERVICE PARK

Service zone

(oo N[l LN W | Artiiras Dzevintauskas

P | +370 610 00605
Kauno str., Ukmergé

TP | oth of July, 2026 (Thursday) Time: 19:00
11th of July, 2026 (Saturday) Time: 23:00

Service

[ Duration J Change of tyres Refuelling

LY | 60 min Yes Yes
P | 60 min Yes Yes
60 min Yes Yes
2y | 80 min Yes Yes

Service rules according to T-2026.

Service zone intrastructure:

asphalt, paving stones

Possibility to purchase additional J¥38S
service zone area

Possibility to purchase hot food: J¥3{8S

Possibility to hang banners and | I3RS

advertising materials: available
(with Organizer’s approval)

Bists
Free wi-ri: JRER
Electricity connection:: J Wale{sis

Service areas will be allocated by Organiser according to information uploaded in e-application. Each
competition Each competing car will be provided with a complimentary area of 60 m2. If an applicant has multiple
cars participating in the competition and requires additional shared service space, this information must be
included in the participant’s application by the deadlines specified in supplementary regulations section 4.1.

The cost of additional service space is 15 EUR per m2. The fee must be paid together with the entry fee
in accordance with supplementary regulations sections 4.4.1 and 4.4.2. Payment details are provided in section
4.5, Failure to pay the fee for additional service park area will result in the space not being allocated.

In Service Park, all crews are obliged to have a liquid-proof tarp of minimum 3x5m under competition cars.
Drilling or any other damages to the surface of the Service Park have to be avoided. Teams must bring weights for
fixing their tents. Each Competitor is liable for the damages to the Service Zone allocated to them. After the rally,
the Service Park has to be handed over in tidy condition. The crews are responsible for the removal of their waste
and sewage.

Only one service vehicle without trailer per one competitor is allowed in Service Park. Vehicles must be
clearly identified by a “Service” sticker. Service stickers must be affixed in a visible location on the front windshield
of the passenger side in the upper corner. It is prohibited to remove the stickers until the end of the rally.
Reconnaissance vehicles are not allowed into the service park.

Participants who fail to comply with the service park rules may face penalties ranging from 100 EUR to
exclusion from the competition

Please leave your trailers 55.25090, 24.78287 (Google Maps).
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http://maps.google.com/maps?q=55.25090,24.78287

HOW TO SORT CORRECTLY

Waste Sorting Guide

Glass
GREEN CONTAINER

Paper & cardboard

BLUE CONTAINER

Just empty out liquids — no need to wash or peel Paper must be dry — flatten the boxes.
labels.
v PUTIN X KEEP OUT
v PUTIN X KEEP OUT
v/ Cardboard boxes X Nappies, tissues
v/ i .
Glass bottles X Mirrors v/ Paper bags X Toilet paper
/ . . .
Jars (no lids) X Ceramics, porcelain v Paper food X Greasy paper
y . % Li )
Glass food jars Light bulbs packaging X Wallpaper
v Perfume & cosmetic X Window & car glass v Envelopes, wrapping
bottles paper
N J J

Plastic & metal

YELLOW CONTAINER

N/ General waste
i GREY CONTAINER

Empty and put the cap back on — no rinsing needed.

Only what can't be recycled or sorted.

A Hazardous waste

Take to bulky-waste collection sites only — do not sort:

» Paints, varnishes, solvents o Tyres

v PUTIN X KEEP OUT v PUTIN X KEEP OUT
v/ Plastic bottles & X Toys, household v Cigarette butts X Clean packaging
packaging items 7/ Hygiene waste, (sort it!)

v/ Bags X Electronics nappies X Hazardous waste

v/ Cartons (milk, juice) X Paint & oil containers v/ Greasy paper X Electronics, batteries

v/ Cans, lids X Hygiene products v/ Broken items & toys
A J J
4 N

o Household chemicals « Batteries, electronics e Oils & filters

o Construction waste
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Medicine, rescue services

Emergency number

Ukmergé District Police

Ukmergé Fire and Rescue

Ukmergé Emergency Medical

XVII. OTHER INFORMATION

Vytauto str. 109, Ukmergé, 20184
Ukmergés r. sav.

Kauno str. 61, Ukmergé, 20118
Ukmergés r. sav.

Vytauto str. 105 LT-20184, Ukmergé

Aid Station
Pharmacies
Vytauto str. 96, Ukmergé
Klaipédos str. 7, Ukmergé
Vilniaus str. 62, Ukmergé
AnyksCiy str. 4, Ukmergé
Anyksciy str. 6, Ukmergé
Antakalnio str. 67, Ukmergé
Kestucio sqr. 4, Ukmergé
Ziedo str. 1, Ukmergé
Dariaus ir Giréno str. 15, Ukmergé
Vytauto str. 113, Dukstynos k., Ukmergés r.
ATM'’s
Kauno str. 16 Ukmergé
Vilniaus str. 62 Ukmerge
Ziedo str. 1 Ukmergé
HIP | Kestucio a. 4 Ukmergeé
B | vilniaus str. 62 Ukmergé
EZP | wiauto str. 113 Ukmergé
Wytauto str. 60 Ukmergé
Ziedo str. 1 Ukmergé
Transport services
+370 676 98818, +370 679 54484,
+370 340 48325, +370 686 21222
B | Bolt mobile application
+370 340 53019,

112
+370 700 60000

+370 340 60300

+370 340 60350

+370 640 74088
+370 340 51629
+370 340 63830
+370 340 63480
+370 620 40501
+370 615 71389
+370 687 13995
+370 619 78192
+370 620 50452
+370 618 52381

Vytauto str. 111, Ukmergé, 20184 Ukmergeés r. sav.

Ukmergés
Rajono

= Rally4
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Gas Stations

UTENTRA, UAB
BEMIJA, UAB
RIMSITA, UAB
Circle K

Baltic Petroleum
\IELE!]

Viada
"SAURIDA"
"SAURIDA"

Viada

Baltic Petroleum

Stores

Maxima X

Norfa XL

=
=

Moki VezZi

Ziedo str. 6A, Ukmergé

Dariaus ir Giréno str. 31, Ukmergé

Kauno str. 39B-15, Ukmergé

EZero str. 7, Kurénai, 20102 Ukmergés r. sav.
Kauno str. 51, Ukmergé

Berzy gatvé 13, Sventupé, 20360 Ukmergés r. sav.
Dukstyna, 20186 Ukmergés r. sav.

Vilniaus str. 122, Ukmergé, 20167 Ukmergés r. sav.
Kareiviniy str., Ukmergé, 20112 Ukmergés r. sav.
Kauno str. 37, Ukmergé, 20120 Ukmergés r. sav.
Ziedo str. 15, Ukmergé, 20127 Ukmergés r. sav.
Kauno str. 45B, Ukmergé, 20119 Ukmergeés r. sav.
Kauno str. 49, Ukmergé, 20118 Ukmergés r. sav.

Kauno str. 60, Ukmergé

Vilniaus str. 122, Ukmerge
Anyksciy str. 6, Ukmergé

Dariaus ir Giréno str. 15, Ukmergé
Vytauto str. 113, Ukmergé

Vytauto str. 115, Ukmergé, 20184 Ukmergeés r. sav.
Vilniaus str. 89d, Ukmerge, 20170 Ukmerges r. sav.

“Accommodation services.

Kurény uZeiga, UAB "Gindraja"

Big Stone

EZero str. 5, Kurénai, Ukmergeés r.
Kauno str. 5, Ukmergé

G

+370 698 87668
+370 340 64296
+370 614 60300
+370 623 87601
+370 700 55588
+370 687 01992
+370 700 55010
+370 698 56763
+370 614 23394
+370 686 42188
+370 340 63862
+370 521 23357
+370 340 60097

+370 340 60300
+370 340 60301
+370 340 60302
+370 340 60303
+370 340 60304
+370 685 99599
+370 690 27198

+370 681 28733
+370 677 73284
+370 698 82235

Sodyba "AZuoly giria"
Sodyba "EZero 13"
Sodyba "Duburiai"

Sodyba "Antalausiai”
Sodyba "Prie Upeliuko"
Sodyba "Pas Vytauta"
Pavasario sodyba
Sodyba "llgajis"
Sodyba "Sinkiiny maliinas"
Sodyba "Vila Valentino"
Sodyba "Sidabriné pieva"
Sodyba "Urnéziai"

Laurentroom Park & Fountain

Laurentroom Center
Laurentroom OldTown

Slabados k., Vepriy sen., Ukmergés rajonas
EZero str. 7, Zemaitkiemis, Ukmergés rajonas

Duburiy vs., Vidiskiy sen., Ukmergés r. sav.,
Vilniaus apsk.

Antalausiy k. 12, Zemaitkiemio sen., Ukmergés r.
Geldutés g., Vepriai, Ukmergés r.

Kastony str. 40, Kliepsiy k., Ukmergeés r.
Pavasario str. 3, Zemaitkiemio k., Ukmergés r.
Sinkany k., Ukmergés r.

EZero str. 26, Sinkany k., Ukmergés r.

Kastony str. 1, KliepSiy k., Ukmergés r.
Kazlauciznos k. 2, Ukmergés r.

UrnéZiy I k. 1, Ukmergés r.

Deltuvos str. 10b, Ukmergé, 20120 Ukmergeés r.
sav.

Kauno str. 30, Ukmergé, 20114 Ukmergés r. sav.
Vilniaus str. 6, Ukmergeé, 20113 Ukmergés r. sav.

Ukmergés
Rajono
Savivaldybé

+370 601 90774
+370 607 02660

+370 687 76783
+370 686 33283
+370 698 36594
+370 607 00544
+370 698 43252
+370 677 00663
+370 614 44949
+370 699 03304
+370 655 02223
+370 602 79031

+370 602 79031
+370 602 79032

= Rally4
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XVIIl. FOR MEDIA

Media Centre:

[T A L | Vilius Saltenis

+370 658 64416

vilius@ralio-savaité.lt

W IETNY | Ukmergé culture center, Kauno str. 8, Ukmergé

55.24859, 24.76245 (Google Maps)

T CUTERY | 9th of July, 2026 (Thursday) Time: 8:00-22:00
10th of July, 2026 (Friday) Time: 7:00-22:00
11th of July, 2026 (Saturday) Time: 7:00-22:00

Accreditations:

Media accreditations will be issued only to individuals holding the 2026 LASF annual accreditation and
media vests, as well as representatives of TV, mass media, and foreign media.

Those wishing to obtain the 2026 LASF annual accreditation must contact the Lithuanian Automobile Sport
Federation at www.lasf.It/It/ziniasklaidai

Media representatives must personally visit the press center at the rally headquarters, register, and
sign the required documents. Once registered and the necessary documents signed, media representatives will
receive Jusema Rally Ukmergé 2026 credentials and car stickers, which will grant free access to special stages for
professional coverage.

Upon accreditation, Jusema Rally Ukmerge media representatives must accurately and responsibly inform
their audiences, using the official event name: Jusema Rally Ukmergé 2026.

Accreditations will be issued to:

. Journalists, photographers, and videographers with a valid LASF annual accreditation.
. TV and mass media representatives
. Foreign media representatives.

All applicants must complete an accreditation form, which is published online rallyukmerge.It/en/accreditation/
Accredited journalists, photographers, and operators will receive: A certified media representative
badge. rally car stickers. Initial information about the rally.
Accredited individuals may observe, film, and photograph the rally, but must comply with safety
regulations outlined in this guide and follow all instructions from officials, judges, and security personnel. During
the rally, accredited media representatives must wear green LASF-issued vests with an identification number.

Persons without an annual LASF accreditation who wish to photograph or film the competition may do so
without accreditation, but only in safe areas and after purchasing a rally wristband.

Media package:

Car sticker (sticker set) N
Identification card: JHi
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XIX. SAFETY RULES FOR MEDIA REPRESENTATIVES

+ Itisstrictly forbiddento be attherace site under the influence of alcohol, drugs or other intoxicating substances.

« During the competition, media representatives must at all times follow all instructions given by the
commissaires, safety personnel and officials.

« Accredited media representatives must choose a safe observation point on the track and be prepared for
unusual situations or accidents during all competitions.

+ An accredited media representative with a media vest issued by the LASF or the event organizer has the right
to be in dangerous areas of the track, no further than 2 (two) meters from the safety boundaries (fences,
tapes, etc.).

* An accredited media representative without a media vest issued by the event organizer or LASF has no right
to be in dangerous areas of the track and areas designated for media representatives. The work of accredited
media representatives or the presence of their equipment at the competition site cannot in any way affect the
safety of the competition or the results of the competition participants.

+ Accredited media representatives are prohibited from using “drones” or any other ground-controlled
equipment without prior written permission from the organizer.

« Accredited media representatives must beware of moving vehicles! Your safety on the track or in the service
park depends solely on you. Pay special attention to your surroundings and actions there!

+ Avoid standing too close to the cars in the service park! Do not obstruct the work of the mechanics and the
entire team!

+ Avoid standing near firefighting, rescue and/or ambulance vehicles, as they may start moving suddenly,
without prior warning.

+ In the event that it is necessary to review work material (photos, footage, etc.), avoid doing so near or away
from the competition course. Choose a safer location!

+ Avoid crossing the competition course as much as possible. If you must cross the course, choose a safe location
with good visibility and make sure that no cars are approaching.

+ Violation of any of the media safety rules may result in the media representative’s accreditation being revoked
and removal from the race venue.

Rules for the use of drones:

+ An accredited media representative may use drones for filming/photographing or other devices controlled
from the ground only with the prior consent of the organizer, and after receiving consent, they must be
unconditionally guided by the rules for the use of drones of the Lithuanian Transport Safety Administration.
https://tka.lt/katalogas/bendra-informacija-2/

+ Itis forbidden to fly over groups of people and it is necessary to maintain a safe distance from people and
animals.

+ Itis necessary to check the prohibited and restricted areas where you cannot fly on the website www.oran.|t
+  When flying in the dark, it is necessary to ensure that the green flashing light of the drone is turned on.

+ Immediately inform the controlling authority and the organizer if your drone injures a person or flies into a
prohibited zone.

« lItis forbidden to fly directly above and in front of the participant’s car.

+ Inthe event of an incident, the responsibility for it rests with the owner of the drone.

‘ Ukmerges =
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XX. 10 INTERESTING FACTS ABOUT RALLY UKMERGE

FIA European Rally Cup candidate round

15 special stages + shakedown

133 kilometres of special stages

July 10 - Aleksandras Makejevas / July 11 - G&G Sindikatas

For the first time in Lithuania: a live HQ safety broadcast from the special stages
Special stages in the Ukmergé and Molétai districts

A rally fan zone in Ukmergé city

As many as 3 spectator zones

Rally taxi for spectators

Special entertainment in Ukmergé city on July 10-11

XXI. RALLY WRISTBAND (TICKET) INFORMATION

Price

+ €15 (rally wristband / e-ticket)

+ Children under 12 - free. (If a security officer has doubts about a child's age, they may be asked to present a
document confirming their age.)

+ Nodiscounts apply.

The wristband / ticket is valid for all 3 days of the event.

dogueEuouUuy

Where to buy
«  Online - ticketmarket.lt/en/e/event/en-jusema-rally-ukmerge-bilietai-2026
* Onrally days - at the entrances to the special stages
+ FromJune 15th - at the Ukmergé Tourism and Information Centre (e-tickets cannot be exchanged for wrist-
bands there)
How it works
The ticket is single-use. When the ticket is scanned, a rally pass - a wristband is issued, valid for all 3 days
of the event.

The wristband can be collected at:

+ Rally HQ: Ukmergé Culture Centre, Kauno g. 8, Ukmergé (1st floor)
+ At the special stages

Ukmergés = “
Rajono Ra a
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W Despite the organizers takinﬂ all

AUTOSPORTS reasonable precautions, unavoidable
accidents can happen. Inrespectof

1T ANGEROUS t!ui(se you are present at your own
ris

Prohibited and dangerous spectating areas are marked in HE Spectators
are allowed to watch the rally only from secure places

S
CEEs

& AREAS MARKED WITH , STOP* AREASMARKED
(8~ BARICADE WARNING TAPES "> WITHTHISSIGN
2 [TI3DANGEROUS [1130ANGEROUSHS

THIS SPORT IS DANGEROUS ONLY FOR
THOSE WHO DON'T FOLLOW SIMPLE RULES.
YOUR SAFETY IS FIRST PRIORITY
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XXII. EVENT SAFETY RULES

EN]OTORSPORT

Patvirtinta:
Organizatorius
Ernesta Globyté
2026 m. birzelio 30 d.

»2Jusema Rally Ukmergé 2026"

RENGINIO SAUGUMO TAISYKLES

Automobiliy sporto renginio (toliau -
Renginys) saugumo taisyklés (toliau — Taisyklés)
parengtos vadovaujantis LR Sporto jstatymo 18
straipsnio nuostatomis bei Lietuvos automobiliy
sporto federacijos (toliau — LASF) norminiais aktais.
Renginio dalyviai ir Zidrovai privalo laikytis
organizatoriaus nustatyty saugumo reikalavimy ir
draudimy, nurodyty Siose Taisyklése.

Organizatorius apie Sio Renginio
organizavimg oficialiai informuoja LASF, bei
pastarosios nustatytais terminais pateikia Renginio
nuostatus (Varzyby papildomus nuostatus) bei Sias
Taisykles.

EVENT SAFETY RULES
The safety rules (further - Rules) of the automobile
rally "Jusema Rally Ukmege 2026"
further - the Event) have been prepared in
accordance with the provisions of Article 18 of
the Law on Sports of the Republic of Lithuania and
the regulatory acts of the Lithuanian Automobile
Sports Federation (further - LASF). Participants and
spectators of the event must
comply with the safety requirements and
prohibitions set by the organizer, specified in these
Rules.

The organizer officially informs the LASF about
the organization of this Event, and submits the Event
Regulations (Additional Competition Regulations)
and these Rules to the latter within the deadlines set
by the latter.

| STRAIPSNIS - ZIDROVAI | ARTICLE - SPECTATORS

1. Trasa apima vaZiuojamosios dalies atkarpg nuo
starto vietos iki finiSo linijos. Atvejais, kai Trasoje
eismas vyksta ratu (starto vieta sutampa su finiSo
linija), prie Trasos priskiriamos jvaZziavimo j starto
vietg ir iSvaziavimo iS Trasos keliy atkarpos.
Renginio vykdymas trasoje apima laikotarpj nuo
starto véliavos parodymo pirmam dalyviui arba
dalyviy grupei, iki finiSo véliavos parodymo
paskutiniam dalyviui arba dalyviy grupei.

2. ZiGrovai stebédami Renginj privalo laikytis $iy
Taisykliy nuostaty. Atvejais, kai kitos informacinés
priemonés (personalas, Zenklai, juostos ar pan.)
nedraudzia priartéti arCiau Trasos ar kity pavojingy
viety, ZiGrovai privalo laikytis $iy Taisykliy nuostaty.
3. ZiGrovai privalo vykdyti trasoje dirbancio
personalo nurodymus.

Ukmergés
Rajono

1. The term "track" includes all special stages of the
competition and each special stage

separately. A special stage includes the section from
the entrance to the time control

post to the exit from the marking post (STOP sign) at
the end of the special stage. The

conduct of the competition on a special stage
includes the period from the departure of

the SAF car (yellow lights) from the start post to the
passing of the ,,sweeper” car (green

lights) past the finish post.

2. Spectators must comply with the provisions of
these Rules when observing the Event. In

cases where other information means (rally
personnel, signs, tapes, etc.) do not prohibit
approaching the competition route or other

dangerous places, spectators must comply
with the provisions of these Rules.

= Rally

TRDPHY
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4. Renginio stebéjimui Organizatorius gali jrengti
specialias ZiGrovy zonas. Zilirovy zonos jrengiamos
ypatingai saugiose vietose.

5. PrivaZiavimai ir (ar) priéjimai prie Trasos gali bati
nurodomi Organizatoriaus paskelbtose schemose.
6. Stebéti Renginj ZiGrovai gali ir kitose vietose (ne
ZiGrovy zonose), taciau tik susipaZine su Siomis
Taisyklémis ir besilaikydami Siose Taisyklése
nurodyty reikalavimuy.

7. Renginj  stebéti draudziama privaCiose
teritorijose (iSskyrus atvejus, kai gautas privacios
teritorijos savininko leidimas).

8. Stebint Renginj draudziama vartoti alkoholinius
gérimus bei psichotropines priemones. Taip pat
draudZiama buti Renginio stebéjimo teritorijoje
apsvaigusiems nuo alkoholiniy gérimy ir (ar)
psichotropiniy priemoniy.

9. Automobiliai Trasoje gali staiga pakeisti judéjimo
kryptj dél vairuotojo klaidos, mechaninio
automobilio gedimo, Trasos buklés ar reljefo
poky¢io, todél Zitrovy démesys (Zvilgsnis) privalo
bati visada sutelktas j Trasa vaZiuojancius
automobilius. Tai leidzia labai anksti pastebeéti
grésme ir atsitraukti j dar saugesne vietg. Renginio
stebéjimo vietoje ypatingai rekomenduojama:
nesibUriuoti, nesédéti, neguléti, neuzsiimti kitomis
veiklomis, iSskyrus Renginio stebéjima.

10. Renginiy metu, kai vienu metu Trasoje
vaZiuoja  vienas  automobilis,  ZiGrovams
draudziama b0ti (vaziuoti, eiti, stovéti, guléti)
Trasos vaZiuojamojoje dalyje ir ne maziau nei 20
metry atstumu | abi puses iSilgai Trasos
vaziuojamosios dalies (raudona zona paveikslélyje):

Ukmergés
Rajono

3. Spectators must follow the instructions of the
personnel working on the track.

4. The Organizer may set up special spectator zones
for observing the competition (the

conditions for spectator entry into and exit from the
spectator zones are specified in the

rally guide published by the Organizer). Spectator
zones are set up in particularly safe

places for observing the Competition.

5. Approaches and/or accesses to the tracks are
indicated in the rally guide or competition

maps published by the Organizer.

6. Spectators may also watch the competition in
other locations, but only after familiarizing
themselves with these rules and complying with the
requirements specified in these

rules.

7. It is prohibited to observe the competition in
private areas (except in cases where

permission has been obtained from the owner of the
private area).

8. It is prohibited to consume alcoholic beverages
and psychotropic substances while

watching the competition. It is also prohibited to be
in the competition observation area
while intoxicated by alcoholic
psychotropic substances.

9. Cars may suddenly change direction due to crew
mistakes, mechanical failure of the car,

track condition or terrain change, therefore the
attention of the spectators must always

be focused on the cars driving on the track. This
allows them to notice the threat very

early and retreat to an even safer place. At the
competition observation point it is

especially recommended: not to gather, not to sit,
not to lie down, not to engage in any

other activities, except for observing
competition.

10. It is prohibited to be (drive, walk, stand, lie down)
on the roadway of the track and at a

distance of at least 20 meters in both directions
along the roadway of the track (red

zone in the picture).

beverages or

the

= Rally4
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Tiesi trasos atkarpa
Straight section of the track
11. Renginiy metu, kai vienu metu Trasoje vazZiuoja 11.I/tis prohibited to be on the roadway and in the
vienas automobilis, ZiGrovams draudZiama bati red marked areas around intersections, turns,
Trasos vaZiuojamojoje dalyje ir breZiniuose jumps and retarders:
raudonai pazymétose zonose aplink sankryzas,
posukius, tramplinus ir retarderius:

Ukmergés = “
Rajono Ra a
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Turn of 90° or less (intersection)

Didesnio nei 90° kampo postkis (sankryZa)
Turn of angle greater than 90° (intersection)

TRAMPLINAS RETARDERIS
50 m 50 m

Tramplinas ir retarderis tiesioje Trasos atkarpoje
Jump and retarder on a straight section of the track

o Rally4

Savivaldybé TROPHY
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Posukiy seka
Turn sequence

12. Jvykus avarijai trasoje, ZiGrovams draudZiama
imtis bet kokiy veiksmy, susijusiy su avarijg
patyrusiu automobiliu (ar keliais automobiliais),
iSskyrus atvejus, kai pagalbos praso Organizatorius
ar Renginj aptarnaujantis personalas.

13. Atvykus medikams ir gelbétojams, ZiGrovai
privalo atsitraukti nuo avarijos vietos ne mazesniu
nei 100 metry atstumu ir netrukdyti vykdyti
gelbéjimo operacijos.

14. Organizatorius su Siy Taisykliy | straipsnio
reikalavimais ZiGrovus supazindina pateikdamas
spausdintg informacijg biliety jsigijimo vietose ir
renginio Stabe. Su Siy Taisykliy | straipsnio
reikalavimais Zilirovai taip pat supaZindinami ir
jsigyjant elektroninius bilietus. Sios Taisyklés
skelbiamos Organizatoriaus interneto svetainéje,
socialiniuose tinkluose, bei kituose informacijos
Saltiniuose (https://rallyukmerge.lt/,
https://www.facebook.com/jusemarallyukmerge,

12. In case of an accident or other unfortunate
incident, spectators may only assist the injured if
they are completely sure of their safety. If
necessary, they must call for help.

13. Upon the arrival of medics and rescuers,
spectators must move away from the accident
place at least 100 meters away and not interfere
with the rescue operation.

14. The Organizer shall inform the spectators of
the requirements of Article | of these rules

by providing printed information at ticket
purchase points and at the competition
headquarters. The spectators shall also be
informed of the requirements of Article | of
these Rules when purchasing electronic tickets.
These rules shall be published on the

Organizer's website, social networks and other
information sources.

https://rallyukmerge.It/,

https://www.instagram.com/rallyukmerge,
Sportity - JRU2026). Sias taisykles galima parsisiysti
nuskenavus QR koda, kuris patalpinamas ant
informaciniy lenty Trasos prieigose bei ant
Ziirovams skirty apyrankiy.

Ukmergés
Rajono

https://www.facebook.com/jusemarallyukmerge,
https://www.instagram.com/rallyukmerge,
Sportity - JRU2026).

= Rally
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11 STRAIPSNIS — DALYVIAI
15. Dalyviai, pasiraSydami Renginio dalyvio paraiskg,

jsipareigoja  laikytis  Organizatoriaus paruosty
Renginio nuostaty, Siy Taisykliy bei kity,
Organizatoriaus nurodyty, norminiy akty
reikalavimy.

16. Atvejais, kai Renginys yra vienas i Cempionato
etapy, Dalyviai privalo laikytis LASF norminiy akty,
Cempionato taisykliy, Cempionato reglamento bei
Techniniy reglamenty.

17. Dalyviy elgesiui bei incidentams Trasos prieigose
(jskaitant Dalyviy parka ir jvaziavimg j starto vietg bei
iSvaziavima i$ Trasos) taikomos Keliy eismo taisykliy
nuostatos.

18. Trasos prieigose (jskaitant Dalyviy parkg ir
jvaziavima j starto vietg bei iSvaziavimg i$§ Trasos),
Dalyviams leidZziama vaZiuoti ne didesniu nei 20 km/h
greiciu.

19. Dalyviai privalo vykdyti Organizatoriaus ir (ar)
Renginj aptarnaujanio personalo nurodymus
(vizualinius, rasytinius ar Zodinius).

20. Dalyviai, jiems paskirtose remonto zonose,
privalo turéti ne maziau nei po vieng 4 kg arba 6 kg
ugnies gesintuva ir po automobiliu patiestg skyscCiui
nelaidy paklotg (minimalis matmenys 3 x 5 m).

21. Dalyviai degaly uzpylimg gali vykdyti jiems
paskirtoje remonto zonoje. Kiekvienas Dalyvis yra
atsakingas uz tai, kad degaly pildymas buty saugus
(nekilty gaisro ir ekologinis pavojus).

22.Su Renginio dokumentais ir kita informacija
Dalyviai supazindinami Organizatoriaus interneto
svetainéje, socialiniuose tinkluose, bei kituose
informacijos Saltiniuose (https://rallyukmerge.lt/,
https://www.facebook.com/jusemarallyukmerge,
https://www.instagram.com/rallyukmerge, Sportity -
JRU2026).

11l STRAIPSNIS — PIRMOJI PAGALBA

Il ARTICLE — PARTICIPANTS
15. By signing the Event Participant Application,
Participants undertake to comply with the Event
Regulations prepared by the Organizer, these
Rules and other regulatory acts specified by the
Organizer.
16. In cases where the Event is one of the stages
of the Championship, Participants must comply
with the LASF regulatory acts, Championship
Rules, Championship Regulations and Technical
Regulations.
17. The provisions of the Road Traffic Rules apply
to the behavior of Participants and incidents at
the approaches to the Track (including the
Participants’” Park and the entry to the start
location and exit from the Track).
18. At the approaches to the Track (including the
Participants’” Park and the entry to the start
location and exit from the Track), Participants are
allowed to drive at a speed not exceeding 20
km/h.
19. Participants must follow the instructions
(visual, written or verbal) of the Organizer and (or)
the Event service personnel.
20. Participants must have at least one 4 kg or 6
kg fire extinguisher and a liquid-proof mat placed
under the car in the repair areas assigned to them
(minimum dimensions 3 x 5 m).
21. Participants may refuel in the repair area
assigned to them. Each Participant is responsible
for ensuring that refueling is safe (no fire or
environmental hazards).
22. Participants are familiarized with the Event
documents and other information on the
Organizer's website, social networks, and other
information sources (https://rallyukmerge.It/,
https://www.facebook.com/jusemarallyukmerge,
https://www.instagram.com/rallyukmerge,
Sportity - JRU2026).

111 ARTICLE — FIRST AID

23. Pirmoji pagalba teikiama vadovaujantis LASF
pirmosios pagalbos teikimo aprasu ir/arba
bendriniais Lietuvos Respublikos pirmajg ir
medicinine pagalba reglamentuojanciais teisés
aktais.

@@ Ukmergés

Rajono

23. First aid is provided in accordance with the
LASF First Aid description and the general legal
acts of the Republic of Lithuania regulating first
aid and medical aid.

= Rally4

= Savivaldybé

TRDF’HY



ad PALLY UKMERGE I el

XXIII. ITINERARY

= A’ /4[ l y ”K M[ A’ ﬁ[ 2 Itinerary/

Marsrutine kortelée

Start/Startas (sections/sekcija 1,2) Friday/Penktadienis, 2026-07-10
TCK  LOCATION/VIETA S mme poes e e
0 Ukmergé - - - - 14:00
1 Variné - 5,61 5,61 0:17 14:17
SS/GR1 Putok 6,79 - - - 14:20
2 Baraucizna - 23,65 30,44 0:42 15:02
Ss/GR2 Aljuva 4,97 - - - 15:05
3 Vidiskiai - 4,83 9,80 0:17 15:22
SS/GR3 Berner 5,15 - - - 15:25
4 Variné - 15,34 20,49 0:32 15:57
SS/GR4 AASE 6,79 - - - 16:00
4A Service IN - 10,17 16,96 0:30 16:30
Service A -Ukmergé (23,70) (59,60) (83,30) 1:00
4B Service OUT — Regroup IN - - - - 17:30
4Cc Regroup OUT - - - 0:15 17:45
Refuel/
Kuro uzpylimas -Ukmergeé
Distance to next RZ/Iki kito KU (11,55) (42,15) (53,70)
5 Baraucizna - 14,20 14,20 0:22 18:07
S$/GR5 Samsonas Motorsport 4,97 - - - 18:10
6 Vidiskiai - 4,83 9,80 0:17 18:27
SS/GR6 Abepa 5,15 - - - 18:30
7 Sventupé - 6,97 12,12 0:22 18:52
S$§/GR7 Ukmergés Mero Tauré 1,43 - - - 18:55
7A Service IN - 16,15 17,58 0:30 19:25
Service B - Ukmergé (11,55) (42,15) (53,70) 1:00
7B Service OUT — Regroup IN - - - - 20:25
Friday totals/Viso Penktadienj 35,25 101,75 137,00

INSF IARC Bl =Rally4
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Re-start/Re-Startas (sections/sek ,5,6, Saturday/Sestadienis 2026-07-11
TCAK LOCATIONMIETA S i e e
7C PF/UP OUT Rally2 - - - - 9:00
Refuel/
Kuro uzpylimas -Ukmergé
Distance to next RZ/Iki kito KU (18,34) (48,08) (66,42)
8 Taurupiskis - 20,37 20,37 0:32 9:32
GR/ss8 Dacia 5,00 - - - 9:35
9 Kildiskiai - 20,93 25,93 0:37 10:12
GR/SS9 Magency 13,34 - - - 10:15
9A Regroup IN - 6,78 20,12 0:25 10:40
9B Regroup OUT - - - 0:05 10:45
RZ Refuel/ ;
Kuro uzpylimas -Zelva
3 Distance to next RZ/Iki kito KU (12,42) (61,69) (74,11)
10 Taurupiskis - 13,39 13,39 0:27 11:12
GR/SS 10 Red Bull 5,00 - - - 11:15
11 Kildiskiai - 20,93 25,93 0:37 11:52
GR/SS 11 Legator 7,42 - - - 11:55
11A Service IN - 27,37 34,79 0:45 12:40
Service C - Ukmergé (30,76) (109,77) (140,53) 1:00
11B Service OUT — Regroup IN - - - - 13:40
11C Regroup OUT - - - 0:15 13:55
n Refuel/
Kuro uzpylimas -Ukmergé
Distance to next RZ/Iki kito KU (18,00) (36,59) (54,59)
12 Lauménai - 28,84 28,84 0:42 14:37
GR/Ss12 E1001 18,00 - - - 14:40
12A Regroup IN 7,75 25,75 0:35 15:15
12B Regroup OUT - - - 0:10 15:25
Kuro uzpylimas -Zelva
Distance to next RZ/Iki kito KU (33,05) (38,04) (71,09)
13 Padiaudiné - 3,82 3,82 0:12 15:37
GR/SS 13 Cramo 15,05 - - - 15:40
14 Lauménai - 3,01 18,06 0:27 16:07
GR/SS 14 E100 I 18,00 - - - 16:10
14A Service IN - 31,21 49,21 1:00 17:10
Service D- Ukmergé (51,05) (74,63) (125,68) 1:20
14B Service OUT — Regroup IN - - 18:30
14C Regroup OUT - - - 0:15 18:45
n Refuel/
Kuro uzpylimas -Ukmergé
Distance to next RZ/Iki kito KU (15,83) (31,07) (46,90)
15 Bugeniai - 9,99 9,99 0:17 19:02
GR/SS 15 Jusema 15,83 - - - 19:05
15A PF/UP IN - 21,08 36,91 0:55 20:00
Sunday totals/Viso Sekmadienj 97,64 215,47 313,11
TOTALS OF THE RALLY/VISO RALYJE
oR/ss A %
Friday/Penktadienis, 2026-07-10 35,25 101,75 137,00 25,73%
Sections/Sekcijos 1,2
Saturday/Sestadienis, 2026-07-11 97,64 215,47 313,11 31,18%
Sections/Sekcijos 3,4,5,6,7
Total/Bendrai — 15 SS/GR 132,89 317,22 450,11 29,52%
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WARNING! AUTOSPORTS DEMESIO! AUTOMOBILIY " - -
CAN BE DANGEROUS @ SPORTAS GALI BUTI PAVOJINGAS e Pavojingos i Zidrovams draudziamos zonos
SINIS Z 7YME schemoje pazymétosLlilIIIIN Stebeti
Despite the organizers taking all reasonable Organizatoriaus taikomy saugumo priemoniy SIAIS ZENKLAIS PAZYMETOS 3

recautions, unavoidable accidents can happen. bei taisykliy nepaisymas gali biti nelaimingy VIETOS YRA PAVOJINGOS varZyhas galima tik saugioje zonoje.
rn {(espect of these you are present at your own atsitikimy priezastis. Ziiirovai uZ savo sauguma

ris! bei gyvyhe atsakingi patys. PREVENCINEMIS , STOP* ihi i
JUOSTOMIS PAZYHIETOS Prohibited and dangerous spectating areas

R are marked in[iT3M Spectators are allowed
BARICADE WARNING TAPES to watch the rally only from secure places
o - ARE DANGEROUS




PENKTADIENS | FRIDAY PeILvaY”

”“” ) STRT ﬂ

#Visit_Ukmerge ] ”: ” ”
GPS START  GPS STOP
55.2119 55.2165
24.7028 24,6724

GreiCio ruozo kelio atkarpa yra
uzdaroma likus 1val iki pirmojo sportinio
automobilio starto.

The road section of the special R S
stage will be closed 1hour before Kurméliai
1st sports car start. /

Paberzé

1
1

SUTARTINIAI ZENKLAI / LEGEND

‘ GREIEI0 RUOZO KELID ATKARPA P
ROAD SECTION OF THE SPECIAL STAGE
GREIEI0 RUOZO STARTAS

 START OF THE SPECIAL STAGE

A GREICIO RUOZ0 FINKSAS (STOP)
FINISH OF THE SPECIAL STAGE (STOP)

REKOMENDUOJAMA STEBEJIMO VIETA
RECOMMENDED SPECTATING AREA

WARNING! AUTOSPORTS DEMESIO! AUTOMOBILIY AREAS MARKED WITH THIS 1 .
@ CAN BE DANGEROUS @ SPORTAS GALI BUTI PAVOJINGAS (3 SIGH ARE DANGERQJS. Pal\:nllnqosw}lurptva auag:u: ;Fnus
Despite the organizers taking all reasonahle Organizatoriaus taikomy saugumo priemoniy SIAIS ZENKLAIS PAZYMETOS Schemoje pazyme - ehetl

Precautmns unavoidable accidents can happen.  hei taisykliy nepaisymas gali buti nelaimingy VIETOS YRA PAVOJINGOS varZyhas galima tik saugioje zonoje.
n respect of these you are present at your own atsitikimy prieZastis. Zidrovai uz savo sauguma

risk bei gyvybe atsakingi patys. PREVENCINEMIS , STOP* ihi i
JUOSTOMIS PAZYRETS Prohibited and dangerous spectating areas

R
<O i
K PR are marked in[iT3M Spectators are allowed
A A Eaglg‘t\\ﬂg émr;mﬁ TPES to watch the rally only from secure places
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Greicio ruoZo kelio atkarpa yra .

uZdaroma likus 1val iki pirmojo sportinio

automobilio starto.

Kopustéliai
The road section of the special | _“_ J

stage will be closed 1hour before
1st sports car start. '

J

i Sargeliaj
Baraucizna 7

Naceliskiai ll

Naceliskiai |

AREAS MARKED WITH THIS
SIGN ARE DANGEROUS _
SIAIS ZENKLAIS PAZYMETOS
VIETOS YRA PAVOJINGOS

Pavojingos ir Ziirovams draudZiamos zonos
schemoje pazymeétosiLlIMIT 1A Stebeti
varzyhas galima tik saugioje zonoje.

DEMESIO! AUTOMOBILIY
SPORTAS GALI BUTI PAVOJINGAS

Organizatoriaus taikomy saugumo priemoniy

WARNING! AUTOSPORTS
CAN BE DANGEROUS
Despite the organizers taking all reasonable drganiza 3 augumo prien
Precautmns unavoidable accidents can happen. hei taisykliy nepaisymas gali buti nelaimingy

n respect of these you are present at your own atsitikimy prieZastis. Zidrovai uz savo sauguma
risk bei gyvybe atsakingi patys.

WWW.RALLYURMERGE.LT

PREVENCINEMIS , STOP*
JuosTomis PAZYMETDS
VIETOS YRA PAVOJINGO:

AREAS MARKED WITH, STI]P“
BARICADE WARNING TAPES
ARE DANGEROUS

Prohibited and dangerous spectating areas
are marked in[T3M Spectators are allowed
to watch the rally only from secure places
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SUTARTINIAI ZENKLAI / LEGEND

‘ GREICIO RUOZO KELIO ATKARPA ,
ROAD SECTION OF THE SPECIAL STAGE

 GREICIO RUOZO STARTAS
. START OF THE SPECIAL STAGE

REKOMENDUOJAMA STEBEJIMO VIETA

"1@‘ GREIEIO RUOZ0 FINKSAS (STOP)
FINISH OF THE SPECIAL STAGE (STOP)
@ RECOMMENDED SPECTATING AREA
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MOTORSPORT

GEARSOXS JAMPERS

GPSSTIRT . 575 STUP (" |
55343«9 55(?&?]] | ' Pastrazdé

246836 24.8307 Kirveliskia

Greicio ruoZo kelio atkarpa yra N
uzdaroma likus 1val iki pirmojo sportinio >~ Naujasodis
automobilio starto. N PAKALNE /

The road section of the special P K
stage will be closed 1hour before f‘rﬂe/ ackai thrklintiékiai B tEES N
1st sports car start. =7 BN ‘\\Nf’:l

_ \ .‘4:.

GAIDELIAI #7/ SUTARTINIA| ZENKLAI / LEGEND

b ‘ GREICIO RUOZD KELIO ATKARPA
ROAD SECTION OF TH SPECIAL STAGE

GREIEIO RUOZ0 STARTAS

START OF THE SPECIAL STAGE

GREIEIO RUGZ0 FINKSAS (STOP)

FINISH OF THE SPECIAL STAGE (STOP)

HEKUMENI]UUJAMA STEBEJIMO VIETA
RECOMMENDED SPECTATING AREA

/

WARNING! AUTOSPORTS DEMESIO! AUTOMOBILIY AREAS MARKED ST . o
@ CAN BE DANGEROUS @ SPORTAS GALI BUTI PAVOJINGAS ?‘ SIGN ARE DANGERDUS Pal\:mmqos"vnur_otva aua::u; ;:nus
Despite the organizers taking all reasonahle Organizatoriaus taikomy saugumo priemoniy SIAIS ZENKLAIS PAZYMETOS schemoje pazyme - ehetl

Precautmns unavoidable accidents can happen.  hei taisykliy nepaisymas gali biti nelaimingy VIETOS YRA PAVOJINGOS varZyhas galima tik saugioje zonoje.
n respect of these you are present at your own atsitikimy prieZastis. Zidrovai uz savo sauguma

risk bei gyvybe atsakingi patys. PREVENCINEMIS , STOP* ihi i
JUSTOMS PAZYRIETOS Prohibited and dangerous spectating areas

3
<O 0
3 T RN g are marked in[T3M Spectators are allowed
/ A gﬁglgﬂﬂg gmr;mﬁ TAPES to watch the rally only from secure places
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PENKTADIENIS | FRIDAY
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Greicio ruoZo kelio atkarpa yra
uZdaroma likus 1val iki pirmojo sportinio
automobilio starto.

SMILTYNE

Vaitiekiskis

The road section of the special
stage will be closed 1hour before
1st sports car start.

o
KUNIGELIAI

SUTARTINIAI ZENKLAI / LEGEND |

GREICIO RUDZ0 KELIO ATKARPA
| ROAD SECTION OF THE SPECIAL STAGE
. GREIGIO AUOZD STARTAS
. START OF THE SPECIAL STAGE
GREICIO RUDZ0 FINISAS (STOP)
FINISH OF THE SPECIAL STAGE (STOP)

REKOMENDUOJAMA STEBEJIMO VIETA
RECOMMENDED SPECTATING AREA
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WARNING! AUTOSPORTS DEMESIO! AUTOMOBILIV ErS ST | L. .
@ CAN BE DANGEROUS @ SPORTAS GALI BUTI PAVOJINGAS SIGN ARE DANGERDUS Pal\:ﬂlmqos"ﬂur_otva aua::u; ;:nos [I E - Gﬁ
Despite the organizers taking all reasonahle Organizatoriaus taikomy saugumo priemoniy SIAIS ZENKLAIS PAZYMETOS SC fmoje pa.zyme. US. . s ehetl 4
Precautmns unavoidable accidents can happen. bei taisykliy nepaisymas gali biti nelaimingy VIETOS YRA PAVOJINGOS varzybas gallma tik saugioje zonoje.

n respect of these you are present at your own atsitikimy prieZastis. Zidrovai uz savo sauguma
risk bei gyvybe atsakingi patys. PREVENCINEMIS , STOP*

JUSTOMS PAZYRIETOS Prohibited a_nd dangerous spectating areas
ETISYMPANGIS  are marked inTEINSpectatorsare alowed ? @ (E F % Qﬁ Rj)
/ A EQE'ERRE gmr;mu TAPES to watch the rally only from secure places
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GPS START ~ GPS STOP
39.9225 55.3229

248725 248716

GreiCio ruoZo kelio atkarpa yra
uzdaroma likus 1val iki pirmojo sportinio
automobilio starto.

The road section of the special
stage will be closed 1hour before
1st sports car start.

WARNING! AUTOSPORTS DEMESIO! AUTOMOBILIU AREAS MARKED WITH THIS
@ CAN BE DANGEROUS SPORTAS GALI BUTI PAVOJINGAS % g:ﬁlus %‘ ngEEEZUYSMETus
Organizatoriaus taikomy saugumo priemoniy
reln]::flitl:;ﬁsthﬁ:ar\?malglres ;::I:(:sg:llsl ::Z;sggsgg hei taisykliy nepaisymas gali buti nelaimingy VIETOS YRA PAVOJINGOS
Pn respect of these you are present at your own atsitikimy prieZastis. Zidirovai uz savo sauguma
risk bei gyvybe atsakingi patys. PREVENCINEMIS , STOP*
o3 JuosTomis PAZYMETDS
& VIETOS YRA PAVOJINGO!

WWWRALLYUKMERBELT & G

Pavojingos ir Ziirovams draudZiamos zonos
schemoje pazymétosIlIIIIN Stebeti
varzyhas galima tik saugioje zonoje.

Prohibited and dangerous spectating areas
are marked in[T3M Spectators are allowed
to watch the rally only from secure places
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SUTARTINIAI ZENKLAI / LEGEND

GREICIO RUOZO KELIO ATKARPA

ROAD SECTION OF THE SPECIAL STAGE
GREICIO RUOZO STARTAS

START OF THE SPECIAL STAGE
GREICI0 RUOZO FINISAS (STOP)
FINISH OF THE SPECIAL STAGE (STOP)

REKOMENDUOJAMA STEBEJIMO VIETA
RECOMMENDED SPECTATING AREA
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uZdaroma likus 1val iki pirmojo sportinio

Greicio ruoZo kelio atkarpa yra f
automobilio starto.

The road section of the special
stage will be closed 1hour before ‘
1st sports car start.
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AREAS MARKED WITH THIS
SIGN ARE DANGEROUS _
SIAIS ZENKLAIS PAZYMETOS
VIETOS YRA PAVOJINGOS

WWARNING! AUTOSPORTS DEMESIO! AUTOMOBILIY
CAN BE DANGEROUS SPORTAS GALI BUTI PAVOJINGAS
Despite the organizers taking all reasonable Organizatoriaus taikomy saugumo priemoniy
Precautmns unavoidable accidents can happen. hei taisykliy nepaisymas gali buti nelaimingy
n respect of these you are present at your own atsitikimy prieZastis. Zidrovai uz savo sauguma
risk bei gyvybe atsakingi patys.

WWW.RALLYURMERGE.LT

PREVENCINEMIS , STOP*
JuosTomis PAZYMETDS
VIETOS YRA PAVOJINGO!

AREAS MARKED WITH, STI]P“
BARICADE WARNING TAPES
ARE DANGEROUS

Prohibited and dangerous spectating areas
are marked in[T3M Spectators are allowed
to watch the rally only from secure places
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SUTARTINIAI ZENKLAI / LEGEND

‘ GREICIO RUOZO KELIO ATKARPA
ROAD SECTION OF THE SPECIAL STAGE

GREICIO RUOZO STARTAS

START OF THE SPECIAL STAGE

GREICI0 RUOZO FINISAS (STOP)
l FINISH OF THE SPECIAL STAGE (STOP)

Q REKOMENDUOJAMA STEBEJIMO VIETA \
RECOMMENDED SPECTATING AREA

Pavojingos ir Ziirovams draudZiamos zonos
schemoje pazymeétosiLlIMIT 1A Stebeti : E iL JE '-_Z’
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